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SUMMARY
THE PEAK OF BAKHTIYAR POETY AND THE POWER OF FOLKLORE

Bakhtiyar Vahabzadeh is one of the most valuable wordsmiths that Azerbaijan gave to the
Turkic world in the 20th century. Bakhtiyar Vahabzade dedicated his whole life and creativity to
the struggle for the freedom of his people, and he repeatedly expressed in his works that even after
our people won their freedom with a thousand hardships, it is a very important issue to protect it.
Bakhtiyar Vahabzade is the independence poet of Azerbaijan.

Rich examples of oral folk creativity have always been a source of inspiration for the artist.
In the most difficult times, the poet turned to folklore and remembered the heroic history of the
people, called to learn from Koroglu, Gazan Khan, and Dede Gorgud. In this sense, proverbs,
which are considered the richest examples of the wisdom of the people, are widely reflected in the
poet's work. When explaining any point, the poet uses examples of proverbs to justify the idea he
is singing. Examples of these proverbs are "What you sow, you will reap”, "When a wise man
thinks, a madman crossed the river", "If I had a throne made of gold, I wish I had luck made of
gold", "If there is no sound in the village, the dogs will not bark", "Grass grows on its roots", " The
brave dies once, the coward dies a thousand times", "There is no sound from a single hand", "I fall
a little, my head does not hurt", "Inside the house first", etc. we can show.

In the poet's poems, there are often motifs of reference to folk epics such as "Asli ve
Karam", "Koroglu", "Dade Gorgud", "Arganekon". In order to save his people from imperial
oppression, the poet tried to rekindle their determination to fight by recalling their heroic history
and past.

In his poems, B. Vahabzade often used popular proverbs, sayings, and beliefs. For example,
"eating in the middle and walking on the edge", "there is someone who turns a nail into a nail",
"hope is better than food", etc.

The poet notes that his love for the motherland seeps into his soul through his mother's burning
lullabies. Layla and bayati genre is also one of the genres that the poet fondly addresses in his
poetry.

In the article, the concepts of road, window, and dream, which are used as images in the
poet's work, are analyzed comparatively at the archetype level.

In many of the poet's poems, we also find motifs of fairy tales and legends. For example,
the poem about the legend of "Jesus-Moses" can be an example of this.

Also, the folk beliefs (related to excuses), various trials and sayings found in the poet's various
poems clearly show that the poet's lyrical, epic and dramatic creativity originates from the people's



Dada Qorqud e 2023/111e ISSN 2309-7949. 114

treasure of wisdom - folklore. The magic and power of B. Vahabzade's words comes from the rich
folklore creativity of the people.
Keywords: Bakhtiyar, Vahabzadeh, poetry, folklore, proverbs, proverbs, beliefs.

PE3IOME
BEPLLIMHA BAXTUAPCKOM MMO33UU U CUJIA ®OJIbKJIOPA

Baxtusip Baxab3ane — onuH W3 CaMbIX IEHHBIX MAcTEPOB CJIOBAa, KOTOphie AsepOaiimkaH
Jan Tiopkckomy mupy B 20 Beke. baxtusap BaxaG3ane Bclo CBOIO KM3Hb U TBOPYECTBO MOCBATUI
6opbOe 3a cBOOOIY CBOEro Hapona, U B CBOMX NPOM3BEAEHUAX OH HEOIHOKPATHO BbICKA3bIBaJ, YTO
Jaxxe Ioc/ie TOro, KaK Hall Hapol ThiCAYaMM JIMILEHWIl 3aBOeBal CBOIO CBOOOAY, OUYEHb BaXKHBIM
BOIIPOCOM sIBJI€TCA ee 3amuTa. baxTusp Baradzazne - mosT HesaBucuMocT AzepOalimxana.

Boratsle 00pa3upl yCTHOIO HapoOOHOrO TBOpYECTBA Bcerza ObUIM  MCTOYHMKOM
BIOXHOBEHMS A XYAOXKHMKa. B camble Tspkenble BpeMeHa MOIT oOpaluaics K (onbKiopy u
BCIIOMMHAJ I'ePOUUYECKYI0 UCTOPHIO Hapona, Mpu3BaHHOro yuutsbes y Keporny, [a3an-xana, [lene
l'opryna. B »ToM cMbiciie MOCIOBMLbBI, CUMTaroLiMecs OorateiiuMMu oOpa3LaMu HapOXHOM
MYZAPOCTH, HallM ILIMPOKOE OTpa)keHHe B TBOpYecTBE Mo3Ta. OOBACHAA KaKOH-TMOO MOMEHT,
MO3T MCHOMb3YeT NPUMEPbl U3 MOCIOBULL, YTOObI 00OCHOBATh BOCIEBAEMYIO UM MbICHb. [IpuMepsl
Takux nocnoBull: «YTo moceewb, TO M MOXKHelb», «Korma MbICIMT Myzapel, cymacuLlenlinii
nepeien pexy», «Ecinu Obl y MeHs Obl1 TPOH M3 30J10Ta, s Obl XOTen, YToObl ynaua Oblia W3
30m0Tay, « Ecnu B nepeBHe He Oyner 3Byka, cobaku He 3anaroT», «TpaBa pacTeT Ha KOPHSIX»,
«CMmenblii ymupaer ofuH pa3, TPYC YMMpaeT Thicauy pas3», «OT OOHOW pyKU He CIIBILIHO HU
3ByKa», « Sl HEMHOro majato, rojosa He OOnUTY», «B MOM cHauana» u T.A. MOXKEM MOKa3aTh.

B mosmax mosta yacto BCTpeYaroTCs MOTHMBBI OTCBUIKM K HAapOIHBIM 3M0CaM, TAKUM Kak
«Acnbl Be Kapam», «Kepormy», «Jlene I'opryn», «Apranekon». UToObl cnacTv CBOM Hapopa OT
UMIIEPCKOr0 THETa, MO3T MbITajcAd BO3POAMTb B HMX PELIMMOCTb Cpa)xaTbcs, BCIOMUHAS MX
repOHYECKYIO HCTOPUIO U MPOLTIOE.

B cBoux cruxax b.BaxaG3ame yacrto ucmonb3oBaj HapOAHbIE MOCIOBHLbI, MOTOBOPKH,
noBepbs. Hanpumep, «ectb nocepenuHe v X0AUTh MO KPatoy, «eCTb TOT, KTO MpeBpallaeT rBo3ab B
IBO3/Ib», «HAASKAA JIyULle eabl» U T. 1.

[ToaT oTMeuaeT, 4To OOOBL K POAMHE MPOCAUYMBACTCS B €ro QYL Yepes 3aXuraTelibHble
KonbIOenbHbIe MaTepu. JXKaHp neiina n 6asTH Takke ABIAETCA OOHUM M3 KaHPOB, K KOTOPBIM MO3T
¢ M000BbBIO 0OpallaeTcs B cBOEi MO33MH.

B craTbe Ha ypoBHE apXeTHIIOB CPaBHUTENILHO aHAJIM3UPYIOTCA KOHLENTHI 10pora, OKHO,
COH, MCIOJIb3yeMble Kak 00pa3bl B TROPYECTBE MO3TA.

Bo MHOrux CTUXOTBOpEHMSX TMMO3Ta Mbl TaKKe HAXOAWM MOTHBBI CKa30K M JIEreH..
[Tpumepom 3TOro MoxeT ObITh, HAMPUMep, CTUXOTBOpeHHE 0 JereHae «Mucyc-Mowuceii».

Taxoke HapomHbIe MOBephbs (CBA3aHHBIE C OTTOBOPKaMH), pa3lIMUHbIe CyAbl U TOTOBOPKH,
BCTpEYArOLIHecs B Pa3IMUHBIX CTUXOTBOPEHUSX 1103TA, SICHO TOKA3bIBAIOT, YTO JIMPUKO-IMHYECKOe
W JpaMaTHyueckoe TBOPYECTBO Mo3Ta GepeT CBOe Hayauo U3 COKPOBHUIIHHUIIEI HAPOAHOH MYAPOCTH -
¢donbknopa. BommebctBo u cuna cioB b.Bara®zagme wucxogut w3 60oraToro (OJILKIOPHOTO
TBOpYECTBA HApOAA.

Katouesbie cioBa: baxtusap, Baxa03ane, moasus, (osibkiop, MOCIOBHIBI, MOCTIOBHLEL,
TIOBEPbS.

Boxtiyar Vahabzado XX asrdo Azorbaycanin tiirk diinyasina boxs etdiyi on
doyarli s6z ustadlarindan biridir. Boxtiyar Vahabzado biitiin omriinii, yara-
diciligmmi xalqmnin azadligi ugrunda miibarizoys hosr etmis, xalqumiz min bir
oziyyastlo azadligin1 qazandiqdan sonra da onu qorumagin olduqca vacib masalo
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oldugunu 6z asarlorinds dono-dons dilo gotirmisdir. Halo sovet donominds milli
azadliq duygularinin hor vochlo sixigdirildigir bir dévrds sair hor zaman milli
oqidasino sadiq qalmis vo haqigoti sdylomokdon g¢okinmomisdir. Bunu sairin
“Sandiqdan saslor” seirlar silsilosi do agiq sokildo gostormokdadir. Homin dovrds
B.Vahabzado sovet siyasi dairolori liclin dissident sayilsa da, milli ruh {igiin,
albotta ki, istiqlal miicahidi idi. Sair biitlin yaradiciligi boyu Azasrbaycan dilinin
safligi ugrunda miibarizo aparmis, votoninin miistomloks oasaratindon xilasina
calismigdir. Boxtiyar Vahabzado Azorbaycanmn istiglal sairidir. 1995-ci ilds
Umumilli lider torafindon “Istiglal” ordeni ils taltif edilmoasi do tosadiif deyildi (3,
8-9). Boxtiyar Vahabzado Azarbaycanin istiqlal sairidir.

Sonotkar biitliin yaradiciligi boyu hor zaman ana dilinin safligi ugrunda
caligmig, ana dilinin qorunmasi, yasamast ugrunda biitiin varligi ilo miibariza
aparmisdir. “Latm dili” seiri buna misal ola bilor. Sairo gors, var olmagm an
mithiim sortlorindon biri do dili qoruyub saxlamaqdir. Diinya doniib firlansa da,
diinanki dogrular bu giin ayri yozulsa da, sair 6z aqidasine son anacan sadiq qal-
magi1 bacarmis, 6z aqidasindon donmemigdir. Otayli, butayli vaton hasrati, Azor-
baycanin iki yera parcalanmasi, qardasin qardasa hasrat qalmasi sairin galomindon
gopan foryad misralarina donmiis vo “Giillistan” poemasini arsoya gotirmisdir.
Hala sovet donominda asar ¢ap olunandan sonra sair haqgsiz taqiblora moruz qal-
mig, milli diistinconin dastyicisi oldugu ti¢iin dissident elan olunaraq taqibloarls iiz-
losmis, calisdigi ali tohsil ocagindan belo konarlasdirilmisdir. Lakin qiidratli go-
lom sahibi biitiin bu qorxulara, hadslora sina garib tab gotirmigdir. Ciinki ustad so-
notkarm sigindigi, arxalandigi, daim giic-qiivvat aldigi gizli hikmat xozinosi —
xalqin tiikonmoz folklor yaradicilig1 var idi.

Zongin sifahi xalq yaradiciligi niimunalori sanatkar {i¢iin hor zaman ilham
gaynagi olmusdur. Sair on ¢atin zamanlarda folklora miiraciat edoarak xalqin goh-
romanliq tarixini xatirlayir, Korogludan, Qazan xandan, Dado Qorquddan ibrat
gotiirmoyos sasloyirdi. Bu monada xalqin hikmat xazinasinin an zongin niimunalari
hesab olunan atalar sozlori sairin yaradiciliginda genis sokildo oaks olunmusdur.
Atalar sozlorino miiraciot hom “Kitabi-Dads Qorqud™un miigoddimasinds va boy-
larin mazmununda, hom Mahmud Kasgarinin “Divani-liigat it tiirk” asarinds, hom
do digor yazili niimunslorimizds kifayat qodordir. Gorkamli folklorsiinas Honofi
Zeynalli geyd edir ki, aski tiirkcomizds atalar sdzlorine ham dos “sav” deyilirdi (4,
11). Boxtiyar Vahabzado do har hansi matlobi izah edorkon miitloq toranniim etdi-
yi fikri asaslandirmagq tigilin atalar s6zlorindon niimunslar ¢okir. Xalqin hikmat xo-
zinasi sayilan atalar sozlorinin igiginda sairin goldiyi gonaastlorinin, fikirlorinin
dogruluguna siibhs yeri qalmir. Bu atalar sozlorino misal olaraq “Na okorson, onu
da bigarson”, “Agilli fikirlosinco, doli vurdu ¢ay1 kegdi”, “Qizildan toxtim olunca,
qizildan baxtim ola idi”, “Konds sas diismasa, itlor hiiriismoaz”, “Ot koki listiindo
bitor”, “Igid bir dof> dlor, namoerd min dofs”, “Tok aldon sos ¢ixmaz”, “Azca asim,
agrimaz basim”, “Ovval evin i¢i” va s. gostara bilorik.



Dada Qorqud e 2023/111e ISSN 2309-7949. 116

Sairin “Taklik” seirinds “Tok aldon sas ¢ixmaz” atalar soziiniin poetik aci-

min1 goriirik:

Od vurmasa, gabda su dasa bilmaz,

Qus da tok ganadla dag asa bilmoaz.
Kos0ylin ikisi ¢olda do yanar,

Biri ocaqda da aliga bilmaz.

Cay ¢aya qovusmaz sular dasmasa,
Ulduzun ulduzla {insiyyati var.

GoOydo buludlar da qosalasmasa,

No ildirim ¢axar, no yagis yagar (1, 10).

Sairin “Dagda salale kimi” seirindo “az asim, agrimaz basim” atalar sozii-
niin poetik yozumunu goriiriik:

Hoyat — bir cidir diizii, bir déyiis meydanidir.
Hor kosi 0z ciirati, 6z qiidrati tanidur.

Inci {izo ¢ixarmi calxalanmasa timman?

Bu meydanda, heyif ki, daim enis axtaran,

"Azca agim, agrimaz basim" — deyanlor da var.
Kadoardoki nasoni, zovqii anlamayanlar

Hayatin nogosindon, forohindon na anlar? (1, 11)

Yeno eyni seirindo sair “igid bir dofa 6lor, qorxaq min dafa” atalar s6ziinii
islotmasa do, seirin imumi mazmunu homin atalar s6ziiniin yozumudur:
“Saslardan sas aldilar, 6z saslori olmadi.

Yasadilar 6lii tok, nofaslori olmadi...
Getdilor is dalinca, tiroklori getmadi...
Gazdilar... Hey gozdilor.

Ayaq saslorinisa tok 6zlori esitdi,

bir kimsa esitmadi...

Atlarmi dashiga salib soyirtmoadilor,
Adlar1 kisi oldu, 6miirds birca kara
kisilik etmadilar.

Onlar olonds bels kimsa xabar tutmadi.
Bu sassiz, kiiysiiz 6liim kimsani aglatmadi.
Coxdan olmiis zonn edir, axi, hami onlar1.
Diri ikon, sag ikon,

Oz sasi olmayanmn oliimii sassiz kegar.
Min-min dafa 6lonin matomi yassiz kecor (1, 12).

Sairin “Nasansa, 6ziin ol” seirindo “of kokii tista bitor” atalar sdziiniin po-
etik yozumunu goriiriik:

Giilms 6z kokiing, ayibdir sona!
Ot koki uistiinds bitor, unutma,
Ko6hns damgasini vurub atana,
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Ozgadon 6ziina son ata tutma! (1, 36)

“Riyakar” seirinds sair “ovval evin i¢i.. ” atalar s6zlinlin monasindan istifa-
da edarak 6z maraminin izahmi ustaliqla vera bilir. Sair bir daha vurgulayr ki, har
bir vatondas ilk olaraq 6z ana dilini miikommal bilmslidir.

“Ovval evin i¢i” — demiglor nodon?
Son ¢oli bilmazsan, i¢i bilmadon.
Yaxs1 bilmok tictin 6zgo bir dili
Ovval 6z dilini yaxs1 bilmali.

Niyo 6ziimiizli 6gey sayaq biz?
Niyo atamizi tanimayaq biz? (1, 46)

Sairin “Sohand qardasimiza” seirindos “kondo sas diismasa, itlor hiiriig-
maz” atalar soziindon istifads olunur:

Konda sas diismasa, itlor hiirtismaz,
Koniil istomaso, allor goriismoz.

Bir addim gabaga is1g1 diismoaz,

I¢indon yanmasa, can askar-askar (1, 68).

“Quzim Giilzara” seirinds sair poetik dillo, obrazli sokildo “qizildan toxtim
olunca, qizildan baxtim olsun” ata soziindon moharatlo istifads etmisdir:

Qmama, balodom man bu hoyata,

Kim corxi geriya dondara bilmis?

Ovlada quzildan taxt verar ata,

Qizildan boxtini kim vers bilmis? (1, 103)

Sairin “Qeyratmi, agilmi?” seirindo “agilli fikirlasinco doli vurdu c¢ayt
ke¢di” atalar s6ziindon moharatls istifado etmigdir:

El deyib: “Agill fikirlasinca,

Dali vurub kecdi ¢ay1 bir anda”.

De gorak, neyladi agilli Homza
Dalilor “huy” — deyib cabhs yaranda?

Agil”, “ag1l” — deyan bos nagillarin
Dalinda hamisoe qorxu gizlonar.
Diinyada a¢ilan biitiin yollarin
Ovvali geyratdir, axir1 zofor (1, 123).
“9gar qorunmazsa, istiglahmiz” seirindo “No okorson, onu da bigcorson”™
atalar s6zii montiqi hokm kimi asaslandirilir:
Hbals torpaga da yalan okdilor,
Yalan akilmigdi, yalan darildi.
Diinyaya domirdon pards cokdilor
Millat asarati soadat bildi (1, 127).
Sair bazon seirlorinds min illik atalar s6zilinii 6z maqsading, aqidasine uygun
olaraq doyisir. Masolon, “Layiqammi mon?” seirindo “Yaxsilig: elo at doniza.
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Baliqg bilmasa do, xaliq bilocokdir” atalar soziinii doyisorok 06z oqidasinin
moramina uygunlasdiraraq “xaliq” avazine “xalg” soziinii islodir.
Atalar sozlori dyliddiir bizo
Yiiz illor, min illor deyilocakdir.
“Ela yaxsilig1, son at doniza,
Baliq bilmasa do, xalq bilocakdir™.
Mon xaliq demadim,
Xalq dedim...
Nadon?
Xalqumdir, elimdir xaligim moanim.
Onun dostlarina dost demisom man,
Onun diismonidir, monim diismonim (1, 211).
B.Vahabzadonin lirikasinda tez-tez miiraciot etdiyi xalq hikmatlorindon biri
do mosallardir. Sair 6z seirlorindo xalq arasinda genis yayilan masallordan,
deyimlordon, inanclardan da six-six istifado etmisdir. Masalon, “ortada yeyib,
qiraqda gozmak”, “mixi mismara ¢eviron var”, “‘vemoakdon timid yaxsidir” va s.
Bu masallar sairin ¢atdirmagq istadiyi fikrin daha dolgun izah1 baximindan olduqca
ohomiyyatlidir. Sair “Dagda solalo kimi” seirinds “ortada yeyib qiraqda
gazmak” masalindon 6ziinomoxsus torzds istifads edir:
Bu diinyada birtohar qoy yasayaq”, — deyanoa,
Ah, birtohor!.. Liigoto bu s6z hardan golmadir?
Yasamaq yasamaqdir! Bas bu birtohar nadir?
Man diismonam, diismonom bels “6li canlara”™.
Gilindoan qagib hamiso kdlgo axtaranlara...
Onlar ortada yeyib, qiraqdasa gazdilor,
Namusu xorclomokdon onlar ¢okinmozdilar (1, 11).
“Umid” seirindo sair “yemoakdon iimid yaxsidir” el deyimindon mosal kimi
istifads edoarak fikirlorin kontrasti asasinda olduqca maraqli poetik 16vha yaradir:
Umid istayirom, mon {imid ancag,
Umidls qoyaram dagi-dag iisto.
Na sohrat, no mansab, na dévlst, na var.
Ey koniil, diinyadan son timid ista!..
Umid arzularm quzil naxsidr.
Deyarlor, yemokdan iimid yaxsidir.
Deyok donizdoyam, sahil goriinmiir.
Umid monimladir,
0, mondon dénmiir.
Sahils can atib ¢irpinir tirak.
De, neyloyacok
Ustiimo s181yan lopalor mona?
Umid ver mono! (1, 41)
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“Yaman sixir gecd moni” seirindo sair yena “mixi mismar elaoyon var” xalq
masoline miiracist edarak ¢otin giinds, dar ayaqda sobirli olmaga, matin olmaga
cagirir:

Ax, bu geco siibho gador

Nolor, nalor

Ola bilor?

Bir diloyim giinos kimi
Poncaromds giilo bilor.

[tkin diison tok gardasim golo bilar.
Qofil bomba bir sohari

Yer tiziindon sils bilor.

O bombanin bir negasi atilarsa,
Yer kiirasi basdan-basa 6lo bilor.
Hor sey, har sey ola bilor,

Mix1 mismar elayan var.
Geyinmigsom man gecani,

Yaman sixir geco mani.
Darixiram... Hara qovum

bu hoasrati, kadori mon?

Intizarm bir giiniinde qocalmisam
Iki g6z do borc almisam.
Gozloyirom sohori man.

Umid giildii pancarada

Giin yerino,

Dan yerino.

Uroayimdoan isiq diisdii

Umidimin gozlorina.

Dedim: — Vaxtin axarinda

Geco, giindiiz silsilodi.

Bu gecalor lap no godoar uzun olsa,
Soharlora hamiladi.

Mixi mismar eloyan var (1, 119).

Holo XVIII osrdo Molla Ponah Vaqif do “Bax™ rodifli gozalindo
Agamohommad sah Qacarin ziilmiindon xilas olmasmi oxsar masallo — “mixi
mismar eloyan var” masali ilo ifados edirdi:

Qurtaran andisadon ahangari-bigarani,
Sah ti¢tin ol midnari tobdil olan mismara bax! (2, 157).

“Cavab” seirindo sair “6zgo dayirmanina su tokmak” xalq deyimindon
moharatlo istifads edir:

Bu halda son kimsan, nagisan, diisiin,
Xalqnin basinda 6zge yumrugu!
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Omriinii-giiniinii qoltugda siirdiin,
Sani isitdimi 6zga qoltugu?

Su tokiib 6zganin doyirmanina,

Oziin inandinmi 6z yalanmna? (1, 206)

“Min fikir bir borcu 6domir” xalq deyimini sair “Xatah yuxu” seirinds
“min gohrat bir borcu 6daya bilmaz” soklinds doayisir.

So6hratin yuikiinii diistindiinmii bas?!
Min sohrat bir borcu 6days bilmaz.
Qorxum ondandir ki,

Omriin qisinda

Bahar ¢igoklori iizo giilmosin (1, 214).

“Cavab” seirindo xalq dilindo ¢ox islonon “dzgonin soruna qaymaq de-
mak”, “vediyi bosqaba tiipiirmak”, “6zgonin oniinda quyruq bulamaq’, “boyuna
gamis dl¢mak” kimi deyimlor do sairin yaradiciliginda xtisusi poetik ¢alarlarla to-
zahiir edoarok emosionalligi daha da artirir:

Ozgonin soruna san qaymagq deyib,
Demo 6z siidiino bulama, Yohya,
San bu giin tiipiiriib 6z bosqabina,
Ozgo bosqabini yalama, Yohya!

De, hardan 6yrondin son bu oyunu?
Qamus tapimadi dl¢am boyunu.
San 6z bostaninin kasib suyunu,
Ozgo bostanini sulama, Yohya!

Agan hokm eladi... haqq bildin onu,
Yerins yetirdin hor buyrugunu.

Soyib 6z dodoni, san quyrugunu
Ozgonin éniinds bulama, Yahya! (1, 60)

Sairin yaradiciliginda inanclara, stnamalara miinasibat do olduqca giiclii-
diir. “Besik” seirinds biz xalq inamlarmin maraqli poetik ifado formalar1 ilo qarsi-
lasiriq:

Qara gozmuncugu sol bilayimd>,
Besiyin iistiind> tizorrik, Quran.

Anam qoruyardi moni bunlarla
Diinyamin hor ciira balalarindan (1, 61).

“Toalatiim” seirindo do sair xalq arasinda genis yayilmis “gozdaymonin

qarsisint almagq iigtin tizorlik yandirmaq” inamimdan poetik formada istifads edir:
Omiir burulganimdan
Saxlamasin qoy mani
Anamin
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qapimizda

yandirdi8 tizarlik.

Monim xogboxtliyimgin
Mane gorak deyildir
Daryaca baxtoverlik (1, 66).

Sairin asarlorinds sifahi xalq yaradiciliginin lirik ndviine daxil olan layla va
bayati janrinin da xiisusi ohomiyyati vardir. Buna goro do besik obrazi
B.Vahabzadonin lirik yaradiciliginda fikirlorinin manbayi rolunda ¢ixis edir. Bu
monada sairin “Besik” seiri poeziyamizda besiyi obraz soviyyasino qaldiran
maraql1 poetik tapint1 kimi doyarlondirilmalidir:

Besik... nisanadir usaqligimdan,
Konliimda ah nalar, nalar oyatdi.

Bu taxta besikds axi, bir zaman
Anam da, atam da, babam da yatdi!..
Besik ilk manzilim, ilk yuvam manim,
Laylalar diinyasi ilk diinyam manim.

Babamtak, atamtok diinyaya mon da
A¢dim gozlorimi taxta besikds.
Anam begiyimi tarpatmayanda
Bilordim, kesik¢im yatib kesikdo.
Qoymazdim anami ala dincini,
Doymazdim anamm giil nafasindon.
Dadardim diinyann ilk sevincini
Besikdon asilan “sax-sax’larla man.
Insamin insana mahabbatini, ey besik,
1Tk dof> biz sand> duydug.

Bizim analarin laylalarindan

Axdi ruhumuza Vatonin ozii.

Besik kokiimiizdiir... ucalib ordan
Tanmdaq diinyaya oz kokiimiizi! (1, 61)

Saira goro, besik hor insanm ilk evidir. Baglangicin monbayidir. Anasindan
dinladiyi vo ruhuna siiziilon laylalarin ilk yuvasidir. Hor xalq laylani, bayatin1 miit-
laq 6z dilinda ¢agirir. Ciinki xalq 6z arzusunu, diloyini, sevincini, kadarini heg vaxt
basqga dilds ifads etmir. Sair do “Cavab” seirindo mohz bu gerg¢ayi dillondirir:

Sanin sanin hani, sorafin hani?

Oyilma 6zgays 6z manzilinda.

Nonon bayatini, anan laylani

Niya ¢agirmadi bas fars dilinda? (1, 205)
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Yeno “Besik” seirindo sairin ana siidii, ana laylasi ilo bagh fikirlori maraql
ifadoalorlo verilir. Sair vatani Azarbaycana olan sevgisinin tomoalinde anasinin lay-
lasmin dayandigini vurgulayir. Laylanin hor xalinin galacak ti¢iin bir timid, bir gii-
man oldugunu, saira giic, qiivvat verdiyini soylayir:

Diinyanin z6vqiinii, seadatini

Ananin o iliq stidiinds duydugq:

Laylay dedim yatasan,

Qizilgiils batasan.

Qiuzilgillar i¢inda

Sirin yuxu tapasan.

Laylanm har xal1 bir timid, gliman,
Onun ahangins qaynadi ganim.
Anamin yaniqli laylalarindan

Stiziildii ruhuma Azarbaycanim (1, 61).

“Qisas boyiitsiin sani” seiri iso 6z yurdundan ayr1 diison, lirayi yurd hasrati
ilo gqovrulan bir ananin besik basinda kdrpasina Gtiirdiiyii intigam hissinin layla
dilindaki sadasidir.

Osan ¢ovgun bu geca
Qar lstiino gar qalar.
Diizongahda qurulmusg
Cadirimi yirgalar.
Goran, bizo no deyir
Qarildasan qargalar?
Layla, balam, a layla.

Qulagimiz hamidan
Bir xos xabar soraqlar.
Sizildayan kiilok do
Dordimiza gan aglar.
Layla, balam, a layla.

Tanr1 rava bildimi
Biza bu isgonconi?
Mon boyiido bilmadim,
Qisas boylitsiin soni.
Layla, balam, a layla.

GOy bizs gonim olsun,

Bu ziilmii yerds qoysagq.

Qoy bizs gonim olsun
Qacdigimiz o torpaq!

Layla, balam, a layla (1, 318).
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Xalq dilinds maghur olan asagidaki bayati har kaso molumdur:
Ozizinom sal yana,
Dara ziilfiin, sal yana.
Necasan bir ah ¢okim,
Kiir quruya, sal yana (5).

Sair yuxaridaki bayatinin misralarindan 6ziinomaxsus sokildo qozalde
istifado edir. Bu xalq bayatisinin Boxtiyar lirikasinda poetiklogsmoasinin on bariz
niimunasi sayila bilar:

Das uraklords yanib daslar1 sindirdi mugam.
Haqgqga dusmon olan1 haqqa tapindirdi mugam.

No giiman eylomisan ondaki tilsimlari san,
“Kiirti ahiyla qurutdu”, “sali yandirdi” mugam (1, 279)

Sifahi xalq yaradiciliginin epik noviine daxil olan nagil janr1 da
B.Vahabzads yaradicihiginda xiisusi 6nomi var. Sair “Sandigdan soslor”
silsilosindon 1965-ci ilda galoms aldig1 “Nagil hoyat” seirinds usaq ikon anasinin
danisdigr nagillarin sehrino diisdiiylinii, nagillarin tosiri ilo boyidiyiini dilo
gotirarak geyd edir ki, boyiidiikca hayatda nagillarda dinladiyindon daha dshsatli
“divler”in oldugunu gérmiisdiir:

...Balal1 basimi qoyum dizinas.
Maoana nagil danis, dayansin anlar,
Goriim, nagildaki o gohromanlar
Ciitbasl divlari na tohar yixir,
No tohoar gizlonib, tilsimdon ¢ixir.

Bir danis, hardadir, gériim, soadat?
Bizim yurdumuza o niys golmoz?
Danis, danis gériim, Malik Mohammad
Zulmotdan isiga neca ¢ixd1 bas?

Danisma ay anam, danisma, kiri,
Beynima batmayir bu ofsanalor.

Divlor gormusam ki, nagil divlari
Onlarin yaninda toyuga banzar (1, 233).

Sair “Haqq1 yox” seirindo “divlorin alinds asir Parimiz” misrasi ilo yena
nagillarda divlerin olinde osir olan qizlarin obrazini xatirlayaraq ermonilorin
alinds asir olan qiz-gslinlorimizin halina acyir:

Sindirild1 deyirmanda parimiz,
Osir oldu dive bizim Parimiz.
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Dagilirkan ocagimiz, pirimiz
Tiirkiin tiirkls adavats haqqi yox (1, 286).
Sair “Qorxuram” seirindo do div-mil¢ak miiqayisasi asasinda maraqli po-
etik tozad yaradir:
Iki yolun ayricinda dayanib,
Gah o yandan, gah bu yandan qorxuram.
Divdan deyil, mil¢ak gadar giiciiylo
Mon oziinii div sayandan gorxuram (1, 288).
“Cavab” seirindo do sair divlorin éniinda ayilmayan Cwtdanin casaratini
bazi qorxaqlara niimuns kimi gdstorir:
Cirtdan nagilin1 danisdi nonan,
Bu nagil ganana ibratdir bu giin.
Diva ayilmadi Cirtdan...
Amma son
Qarga qabaginda sorgoys dondiin (1, 206).
Sair “Babamin komas1” seirinds usaq ikon babasinin kasib komasini 6zii-
niin ilk nagillar1 hesab edirdi (1,81).
Epik noviin nagil janrina sifahi xalq yaradiciliginin an ¢ox yayilmis janr1 ki-
mi yazili adobiyyat niimunslorinds do tez-tez miiraciot olunur. Sair 6z dovriiniin
siyasat¢ilorina siyasi oyunlardan uzaqlasaraq usaq safligi ilo nagil dinlomayi tov-
siya edirdi. Ciinki nagil galba nur ¢iloyir. Nagil dinlayanin fikri ucalir. Nagil xo-
yaldan haqiqato yol agir. Nagilda har zaman haqigat yalana, isiq ziilmato qalib
galir. “Xeyir-sar” seirinda do sair bu gercayi poetik torzds dilo gatirir, tofokkiiriin
inkisafinda nagillarin 6nomindon danisirdi:
Qoy nagil oxusun siyasatgilar,
Onlarin galbina nagil nur ¢ilor.
Nagil dinloyanin fikri ucalir,
Xayaldan yol agir o, haqigata.
Homiso nagilda goalobo ¢alir,
Haqiqgot yalana, is1q ziilmata (1, 217).
Hotta “Nagil hoyat” seirindo sair nagillarda rast golinon kopak qarilari
prototiplorina hoyatda da rast galdiyini dilo gatirarak yazirdi:
Atasmi sdyon, yada bas ayon
Rohborlor gérmiisom, gaddar, amansiz.
Tikana giil deyan, giilo kol deyan
Qarilar gormiisam dinsiz, imansiz (1, 233).
Sairin lirik yaradiciliginda ofsans janrindan da tez-tez bohralondiyini géroe
bilorik. “Fikir axtarnis1” seirinds xalq yaradiciliginda moshur olan “Isa-Musa” of-
sanasi xatirlanir:
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—Isa!

— Musa!

— Tapdmn?

— Yox!

Isag-Musaq quslar:

Noyi iso axtarir

Subha godor

Gecolar.

Gecolorin 6ziindon sirr gizlodor gecalor.
Omrii boyu axtarir isaq-Musaq quslari.
Bahar gecolorini

Suallara dondorir

Gizli axtarislari.

Axtarir, tapa bilmir,

hey axtarir,

hey gozir.

Obadi axtarigdan

No yorulur,

No bezir (1, 104).

Bu ofsano asasinda Oli Valiyev eyniadli “Isa-Musa qusu” hekayasini, ilyas
Ofandiyev “Sarik6ynoklo Valehin nagili” asorini yazmigdir. Sair insanin da dmrii
boyu axtarigda oldugunu geyd edir. Bu abadi axtarisdan insan na yorulur, na do
bezir. Lakin he¢ vaxt axtardigini tam tapa bilmir. Masal eyni zamanda sobirli
olmaga ¢agirir. Odalstin gec-tez miitloq qalib galocoayina inamin ifadasidir.

“Qaliley” seirinds sair “diinyanin okiiziin buynuzlari iizorinds durmasi” ila
bagli mifdon séhbat agir:

"Frrlanir" — s6zliylo o miidrik insan
Qird1 mévhumatin sart buzlarini.
9qlin baltasiyla vurdu basindan,
Sindwrdr okiiziin buynuzlarni.

Milyon il dedilor: — Qasqa okiizlo
Catibdwr sohrata, sorafa diinya.

Dedi: — Yer firlanir... ancaq bu so6zlo
Tanid1 6ziinii ilk dofs diinya! (1, 161)

“Dayan insan!” seirindo iso tanrilardan odu ogurlayib insanlara veran

Promotey haqqinda olan asatiri xatirladir:
Insana od bagislad:
Prometey!
Ehey!
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Ehey!
Dayan, insan! (1, 188).

Tiirklorin torayisi, yayillmasi haqqinda olan afsanslor, homginin sifahi xalq
yaradiciliginin an genis janri olan dastan janrina miiracist do B.Vahabzads yara-
dicilig1 tictin olduqca aktualliq kasb edir. Sair seirlorinds tez-tez xalq dastanlarina
— “Dada Qorqud”, “Koroglu”, “Orgonakon” “Osli vo Korom” kimi tiirk dastan-
larina aid motivlordan da istifads edirdi. B.Vahabzads xalqini imperiya ziilmiin-
don xilas etmok ticlin 6z seirlorinds xalqin gohromanligla dolu tarixini, kegmisini
yada salaraq yenidon miibarizo ozmini alovlandirmaga calismisdir. “Korpii ¢ay-
dan uzaq diisiib” seirindo ustad sonotkar “Koroglu” dastanina miiraciot edorok
gohramanligla dolu ke¢misini xatirlayir:

Xayallarim — ganad-ganad,
Otoyimdoan dartd1 hoyat.
Diinonima Diirat, Qirat,

Bu giintimos ulaq distib (1, 289).

“Qeyratmi, agilmi?” seirindo sair yena fikirlorini “Koroglu” dastaninin
motivlori asasinda izah edir, ke¢mislo bu giinii ustaligla miigayiso edir, tistiinliyii
gohramanligla dolu ke¢miss verir:

Hani dolilorin, a nonam Nigar,

Namordlor doguldu bu zomanada.

Dadosi kor olan qog Koroglular

Ozlori kor oldu bu zomanada.

Al1 dodomizin gozii kor oldu,

Cagdas gadolorin 6zl kor oldu (1, 122).
Sairin asas maqsadi, albatta ki, xalqin gohromanliqla dolu ke¢misini xatirlatmagla
onun miibarizs azmini daha yiiksaltmok va golobs ruhuna kéklomokdaon ibarat idi.

“Cavab” seirindos tiirklorin Altay daglarint asaraq diinyaya yayilmast haq-
qinda olan yaranis dastanlarini xatirlayir, Dade Qorqudun 6z dilinde qosdugu
nagmoalorls foxr edir:

Altay daglarin1 baban asanda,

Agan bu ciirati he¢ danmamigdi.

Qorqud 6z dilinds nogma qosanda

Sadinin gazali yaranmamisdi.

Tarixlor yaradib tarixdon godim

Bu xalqin qilinei, bu xalqin sozii.

Bas neco oldu ki, ey doniik alim,

Biz olduq 6zgonin tér-tdkiintiisii? (1, 206)

B.Vahabzads poeziyasinda ulu kitabimiz olan “Dads Qorqud”un tablig etdi-
yi igidlik, gohromanliq kimi iilvi, pak duygulara da tez-tez miiraciot olundugunu
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goriiriik. Sair “Vatoan mars1” seirindo “Dado Qorqud™ oguznamslorinin bizi biz
edon on osas monavi doyarlor toplusu oldugunu dono-dons vurgulayir, Azor-
baycani oguzlar votoni adlandirir:

Sanin 6z bayraginin kdlgasi connatdi sona,

Glinas har giin dogur ancaq i¢cimizdon Vatana.

Bizim igbalimiz1 yazdi qilinein kasari,

Bizi biz etdi Dadom Qorqud oguznamsloari.

Ey Azarbaycanimiz, tiirkiin oguzlar Vatani,

Or ogullar, ar igidloar, kisi qizlar Vatani (1, 132).

“Fikir axtans1” seirindo insanin obodi axtaris igorisinde oldugunu
vurgulayan sair eyni zamanda qadim tiirk dastani olan “Orgonokon” dastaninin
motivlorini xatirlayir. 9cdadimizin domir dagi aritmok havasinin mohz homin
axtaris arzusundan dogdugunu yazir:

Dolaylarda oridib

domir ¢anaqlarini,

Asib sirr daglarini,

Noyi iso axtarib ulu babalarimiz,

Urayi acilarla dolu babalarimiz.

Man do axtarigdayam,

Obalari, ellari dolanib garig-qaris.

Bolka, mayamizdadir bu abadi axtaris! (1, 106)

Sairin “Habil segah1” seirindo “Osli vo Korom™ dastaninin motivlarinin
islondiyini goriiriik. Sair, Koromin Oslinin ardinca 6z yurdundan ayrilmasini
durnanin 6z gatarindan ayr1 diismasi kimi monalandirir:

Durnami ayrildi 6z gatarindan?
Obami dagildi, elmi taland1?
Zamanmi ayrildi 6z axarindan?
Oslimi higqirdi, Karommi yandi? (1, 23)
“Azarbaycan ogluyam” seirinds iso ulu kitabimiz olan “Dado Qorqud’un
izlori agkar sezilmokdadir.
Hiinor gdstormayinco
Adsiz yasamigam man.
Dadom Qorqud ad verdi
Mono 6z hiinorimdoan (1, 33).

“Dads Qorqud” oguznamalorinda do oguz igidlori gostormis olduglar1 qoh-
romanlign, igidliyin miiqabilinde ad qazanardilar. Igidlik, qgohromanliq gostormo-
yon oguz igidi kimliyinden asili olmayaraq, hakimiyyat iyerarxiyasinda tomsil
oluna bilmirdi. Bugac da, Beyrak do, Basat da 6z adlarimi gostordiklori igidliyin
miiqabilinde qazanmuslar. Sair “hiinar gostarmayinca adsiz yasamisam man’ mis-
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ralar1 ilo mohz homin godim oguz adastini bir daha yada salir. Eyni seirds sairin is-
lotdiyi asagidaki misralar yens “Dado Qorqud™ oguznamalarini xatirladir:
Azarbaycan ogluyam,
Odu Allah sanmigam.
Anam torpagq,
Atam od,
Mon oddan yaranmisam (1, 33).

“Dads Qorqud” eposunun gahromani Basat da 6z anasinin qaba agac, atasi-
nin gagan aslan oldugunu deyirse, B.Vahabzadonin lirik gohromani da anasinin
torpag, atasmin od oldugunu qgeyd edir va xeyirin daim sorlo miibarizo apardigi
“Avesta”ya miiraciot edir vo bu miibarizods gec-tez xeyirin qoloba ¢alacagini
xatirladir, hamginin odla bagh miigaddas fikirlorin ifado olundugu gadim inanc
sistemini yada salmaqla xalqin gadimliyini, ululugunu bir daha dilo gatirir.

“Nasansd, oziin ol” seirindos sanki sairin 6zii do Dads Qorqud kimi miidrik-
lasir vo oxucularma 6ytid-nasihat verir:

Atamiz deyardi bunu bir zaman,
Indi biz deyirik vladimiza.
Ogul o kasdir ki, k6hna kitabdan
Bu kohne yazini, bu forqi poza!
Ata o kosdir ki, dayanib 6nda
Ovladin hissils yasaya bilsin,
Ovlad o kesdir ki, ¢iyinlorinds
Atanin dordini dastya bilsin (1, 36).

Sairin yaradiciliginda tez-tez asiq yaradiciligina miracioto do rast golirik.
Mosolon, “Nasansa, 6ziin ol” seiri Asiq Abbas Tufarqanlidan belo bir epigrafla
baslayir:

Ay hozarat, bir zomana galibdir,

Ala qarga sux torlan1 bayanmoz.

Ogullar atani, qizlar anani,

Golinlar do gaynanani bayanmoaz (1, 36).

“Piyada-sarnisin” seirinds sair yol semantik vahidino bir ne¢o kontekstda
yanagir. Saira gora, yol var, manzil basina aparir, yol var, zirvays aparir, yol var,
Omiir yoludur, yol da var Oomriin sonuna aparir. Osl sair iso hor zaman haqq
yolunun yolgusu olmalidir:

Sarnigin yol getdi, yoldan xabarsiz,
Bilmadi bu yolda kolo-kétiir var.
Ancaq piyadanin, xobar-atorsiz
Alninda iz a¢d1 getdiyi yollar.
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Omiir yollarinda “rahat™ gedanlor
Zirvalor basina ucala bilmoz.

Tokarlor iistiinds diyirlonanlor

Catdig1 moanzilds bond ala bilmoz (1, 74).

Boxtiyar Vahabzado seirlorinds yuxuya psixoloji olaraq yanasgir va sairin
yaradiciliginda yuxu mothumu da obraz soviyyasinda islonir. Sair “O nadir?” se-
irinds yuxunu miixtalif yonlordon agmaga cohd edorok “diinyanin ézii do ulu Tan-
rimin yuxusudur” ideyasmi irali stirtir. Tanrinin yuxusu golir, diinya yatir, ona go-
ra doa sor xeyira qalib goalir. Seirds do bu falsafoni gormok olar. Bu fikrin antiteza-
smi irali siirmok do olar: Tanr1 xeyirin torafindadir. Sair poetik 16vhalorlo Tanr1
hagqinda badii diistincolorini do oxucuya catdirir. ..

“Diinya ulu tanrinin yuxusudur”
— dedilor.

Onu bu xos yuxudan ayiltmayin, —
dedilor.

Onun oyanmasini

Niys istomadilor?

O, no godoar yatacaq

Darin, sirin yuxuda?

Intohasiz olarmu,

Vagqio do, yuxu da?
Milyon-milyon ildir ki,

Frrlanir Yer kurosi...

No benzini qurtarrr,

Noa odu, na qiivvasi,

Hara gedir o belo?

Yerindadir yer elo...

Yer kiirasi Tanrinin
Uydurdugu yuxudur,
Nagildir, ofsanadir...
Bas boylanib yuxudan
¢ixan insan?..

O nadir? (1, 93)

“Bir 6miir yuxu” adli seirinds sair yens yuxuda 6z oliimii ilo iiz-iizo daya-
mir. Oliimiindan sonra diinyada he¢ noyin doyismoadiyini, har seyin 6z axarinda
davam etdiyini, sadoco onun yerinin bos qaldigini, yazi masasinin onun ii¢iin
garibsadiyini iirak yangisi ile dilo gotirir:

Bu geco yuxuda gordiim, 6lmiigom.
Nofasim tongiyib...
Amma bu alom
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Yiiz illik, min illik vordigindadir,

Har kas 6z yolunda, 6z isindadir.

Golir qulagima gohgoaha sasi,

Hardasa uzaqdan bir qus nagmasi.
Odur, bax, malayir ¢6lds bir quzu,
Axir bulagdan da sirhasirla su.

Heg no doyismayib evds yerini,
Dolabda kitablar, giildanda ¢igok.

Ag1q pancaronin pardoalorini

Gah-saga, gah sola oynadir kiilok.
Gordiim, mona baxir soklim divardan,
Dedim, nagil imis arzu da, kam da.
Dedim, bir forq varmi, gérason, bu an
Indi o sokillo monim aramda?

Man 6lii, o cansiz... kanar otaqdan
Goldi navalarin son-satir sasi.

Gordiim, mons baxir masam bucaqdan,
Neyloyim? Ustiimdo &liim kdlgosi...
Bir sos qulagima galmisdi haqdan (1, 147).

30

“Xatah yuxu” seirinda isa sair s6hrat yuxusunu an qorxulu yuxu hesab edir:

Xatalr yuxudur sohrat yuxusu,

Canima od sald1 onun qorxusu.

Amandir, qorxuram, séhrat zirvasi

Raziliq toxtine qaldira moni.

Zirvo saymamisam, mon bir zirvoni (1, 213).

“Gor neco giicliison” seirindo sair artiq yuxudan obraz kimi bahs edir.

Goziindon qagaq diison yuxusunun kiigalordo sorgardan gozdiyini yazir
sevdiyinin hasratinin olindon gagaraq 6z yuxusuna siginmagq istoyir:

Yatmagq istoyirom...sonsizliyimi

Yuxu donizinds batirim deyo.

Yuxumsa kolgoni 6z kélgom kimi

[zlayir, qisqanib sani her seya.

Yuxum qagaq diisiib, mondon yan gazir,

Yuxum kugalords sorgordan gozir.

Hosratin asilib kirpiklorimdan,

Yuxum da golmir ki, he¢ olmasa man,

[tirim, batirim soni yuxumda.

Mondon vafaliymis sons yuxum da.

Yuxum qacgaq diisiib yatammiram man,

Yuxum qorxub gagib fikirlorimdan... (1, 261-262)

. Sair
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Sair “Qisqamiram man” seirindo giizgiiya do obraz kimi yanagir. Giizgii
diinya xalglarinin mifik tofokkiiriindo hor zaman sehrli giico malik olmasi ilo
secilib. Nagillarimizda da sehrli glizglidon six-six istifads olunmusdur:

Dayanib glizgiiniin qabaginda son,

Porisan sac¢ina daraq ¢okirson.

Arzular, diloklor tomonnasidir

Bu qoca diinyada hor kosin, giiliim.

“Parisanliq ziilfiin 6z gaydasidir”,

Hali parisanlar neylasin, glilim?

Giizgi do zovq alir gozalliyindan,

Soni glizgiiya do qisqaniram mon (1, 244).
Basqga bir seirinds sair giizgii ilo baglh bels yazirdi:

Sani har an, hor saat

GOrmak {igiin, sevgilim,

Gecoalar ay olaydim,

Gindiizlor giin olaydim.

Sonin gézolliyindon

Sohor-axsam hozz alan

Dilsiz giizgiin olaydim.

Giizgiin olsaydim oagor,

Qom yemozdim yeno mon;

Soni, 6z diloyimca

Gostorardim sons mon (1, 293).

Pancara mifik tofokkiirds iki diinya arasindaki keg¢idi simvolizo edon arxetip
kimi saciyyalonir. B.Vahabzadonin “Ortma pancarani” adl seirindo bu mifik
inamin badii ifadasinin izlori aydin hiss olunur:

Ortmo pancarani!..

Neca? Satalcom?

Qorxmuram, qoy kiilok i¢ori dolsun.
Ac1q galbim kimi gapim, pancarom
Diinyanin tiziins qoy a¢iq olsun.
Ortmo poncarani... Golir ilk bahar,
Gor, ¢oliin havasi neca tomizdir.
Aci1q pancaralar, aciq qapilar
Diinyaya a¢ilan gdzlorimizdir.
Taza bir havaya hasrat qalib s6z,
S6z do tozalonmoak istayir, dayan!
Dolsun otagima, galsin izinsiz
Yellor pancoromi taqqildatmadan.
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Tufan istayirom, yandira bilsin
Konltimiin garalan ocaqlarini.
Golsin, qarigdirsin, alt-ilist eylasin
Yazdigim, pozdugum varaqlarimu.
Masa arxasinda gecobagiindiiz

Bir 6miir aritdim toza soz ti¢iin.
Golsin tozo fikir, golsin tozo soz.
Diinon yazdiglarim kéhnalir bu giin.
[storom sabahi bugiindon bilim,
Konlums nur qonsun, isiq ¢ilonsin
Ortmo poncarani, 6rtmo, sevgilim,
Hava tozalonsin, s6z tozolonsin (1, 102).

Sair 6zl qeyd edir ki, “agiq pancoralor diinyaya agilan gozlorimizdir”. Agiq
pancaradan golon tomiz hava sairin shvalini tazaloyir, ruhunu tozaloyir, séziinii
tozaloyir. Goriindiiyii kimi, pancars sairin siistlogon shvali ila ¢6ldoki tomiz hava,
tozo s0z hovasi, ilk baharin toravati arasinda kecidi simvoliza edir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz niimunolor sairin lirik, epik vo dramatik yara-
diciliginin basdan-basa xalqin hikmoat xozinssindon — folklorundan gaynaqlan-
digmi, qidalandigini, giic aldigini bariz sokilds gostarir. Sairin fikirlori har zaman
onu ilham goylorinds parvazlandiran qanadlari idi. B.Vahabzadanin s6ziiniin sehri
da, sohdi do, giicii do mohz xalqin zongin folklor yaradiciligindan galir. Ciinki us-
tad sonotkar biitiin varligi ilo 6z kokiine, milli kimliyins bagl sanotkar olmusdur.
Homin zongin qaynaqdan aldig1 giiciin naticasi idi ki, istar sovet dovriinda, istorso
do milli azadliq herokatinin basladigir dévrds B.Vahabzado hom galomi, hom do
fiziki olaraq xalqin 6niinda gedoarak asl istiglal sairina gevrils bildi.
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